Idué¢i, s turobnom miélju u srcu da se ovo vide ne moZe zvali hod, znaéi,
mislio sam na ono prije ovoga 3to se sada dogada, ja sam veé morao
znati kako onaj kojem sam teZio, kasnije ¢u reéi, kojem joi uvijek u su-
mracne vederi tezim, ali kako zapravo taj &ovjek ili ta utvara, takoreci,
nema vife mogucnosti da me doéeka, Ove je zacijelo imalo znatiti da sam
i sam uvidio koliko sam zabrazdio, oh, i kako tek zabrazdio, fo jest, s
vremena na vrijeme znao sam za sve pogreike koje sam pocinio i koje
se nisu mogle ispravljati. Takva je bila priroda tih greiaka. Nema ita, ja
sam 1o rekao, i mozda viie neée doti ono zlatno vrijeme kada ¢u modi
poredi izvjesne stvari, izvjesne rijedi, Sto ce mi odmah biti potrebno, jer
sam u islo vrijeme govorio da sam na najboljem putu da se domognem

svoje kute, one kuée u kojoj je veé odavno frebalo da budem. Ili na
najgorem od svih puteva koje sam iskusio i koji su mi pri¢injavali razo-
¢arenje. ili sam rekao jedno od ovo dvoje, a zatim drugo, pate(i iskreno

zbog feolike zamrienosti koja me snaila, neke smuéenosti u kojoj je valjalo
ustrajati kao u neemu ifo vas opef na neki svoj Caroban a mozda i
bolan nagin odrfava na ovome svijetu koji nipoito ne moiete napustiti.
Dakle, blazena zamrienost jednog sumornog putovanja, jedne sasvim ba-
nalne Zelje, takoreci prostacke, u svijetu u kome je na cijeni lopovluk,
tako sam bar nekada slufao od osoba &iji je uficaj zacijelo bio veéi od
mojeg slabainog uticaja, mojih tako nidtavnih moguénosti koje mi nikada
nisu pribavile nikakvo zadovoljstvo, samo neogranicene i beskrajne brige,
uosialom, brige lako svojsivene potéinjenim dulama. Mislim, tada sam
opet govorio zaprave o nastojanju da sredim svoje odnose sa Olafom A,
jer bi me o u svakom sluéaju oslobodilo mnogih briga koje kao $to izgleda
rekoh, imaju mnoge poféinjene duse u Casu kada ih onaj koji je izvriio
ili ima izvriiti fo pofcinjavanje ispusti na neki nadin iz vida, ili oni njega,
kada se nekako, sticajem okolnosti razdvoje. Naravno, na Zalost, nisam
mogao oéekivati da ¢e Olaf A. nastojati da sredi svoje odnose sa mnom, fo
je bila moja stvar, razumljivo samo po sebi, a buduéi da je vrijeme odmi-
calo i odmicalo, smjenjivali su se dani i noéi, pouzdan znak da se viie
niita ne moze odlagati, ja sam imao uloZiti fruda viie nego ikada u ono
u ita sam oduvijek ulagao foliko truda, izgleda, uzalud. Ali sam bai zbog
fe uzaludnosti koja, suprotno proilim vijerovanjima, stvara novu nadu i
nagoni na novu akciju, bio spreman, ili rekao sebi da budem spreman na
surbu, da poZurim, jer sam u onom nepredvidenom, a tko zna da li ne-
korisnom zarobljeniitvu izgubio dragocjene trenutke i takvo saznanje, zar
ne, ispunjava vas ludim vjerovanjem da samo posredstvom jednog slucaj-
nog nesporazuma niste dosli fako daleko da kazete da je sve izgubljeno.
Vidio sam sebe, dakle, u novoj svjetlosti, htio sam reéi, da nakon 3to sam
prozivio i to, i ono prije, sada vife ne moze biti sumnje da je dolao kraj
mojoj frei, koju, buduéi da sam zapoceo, moram i zavriiti. Ali kako dugo
sve fo fraje? | tko zna nisam li ja tu istu stvar ponovio vec stotinu puta,
vjerujuéi da je ona neponovljiva, isto kao i njeno ostvarenje, isto kao i
sumnja u nhjeno ostvarenje. Oh, zar fo onda ne bi znatilo da sam uvijek
bio je jednako daleko kao i jednako blizu onome o cemu sam govorio kao o
svom cilju, zamjenjujuéi ga, naravno, s vremena na vrijeme za neki drugi
cilj, a vjerujuéi i dalje da je fo taj isti. lli ako i nisam vjerovao, na kraju, zar
sam ba$ uvijek mogao znati da fo nije tako. Dakle, mene je ponajmanje
mogla zaéuditi pomisao na to da bih mogao i odustati jednom za svagda
i dati, prema tome nekom drugom priliku da se uvuce u kuéu Olafa A.
i da ga sluzi na svoje vece ili manje zadovoljstve. Kako moje pitanje nije
jo$ uvijek sredeno ja jo¥ uvijek ne mogu sa sigurno$éu ustvrditi da sam
tako i postupio, i jedino &ega se kasnije necu moci odredi, to je jedno
staro i veé zaboravljeno saznanje, da se i golema stremljenja ponekad
izgube, takoredi, ¢oviek dode u priliku da zaboravi na njih kao na neku
beznaéajnu sitnicu i ne ostaje mu nita drugo, ve¢ da se opet bavi nekim
bezimenim i besmislenim sivarima, uvjeren uostalom, da je sve preuveli-
¢ano. Da li je to moglo znatiti da sam ja povremeno Zivio u uvjerenju
kako pretjerujem u brizi oko sredivanja nekih svojih li¢nih stvari, to jest
govorio sam o tome da imam ufisak, kako uopée nije kasno, da cak nije
joi ni doglo vrijeme da se vralim svome gospodaruy, ili bar nije nastupila
ona kritigna tatka koje sam se pladio. Po mom miiljenju, to je kraj ljeta.
A onda uvidim odjednom da je veé jesen. Cudnovaio, vrlo ¢udnovato.
Bila je znali veé jesen, pocetak jeseni, a ne pocetak ljeta, kao 3to sam
prije govorio. | zatim, zar ne, dolazi kraj jeseni, vrijeme brzo prolazi,
osjetit éu moZda iznenada da sam Zalostan, tako, nalazeli se na nekom
mjestu, po obicaju, manje dobrom ili viie dobrom, kako kad, naravno,
nikada se nije moglo objasniti kako sam dospijevao na sva ta mjesta, i
naroéito je Zalosno §to se ne zna zaito sam ih napustao kada sam veé
smaitrao da su dobra. Zaito sam ih napustao? Valjda stoga, govorio sam
sebi, ito mi nije bilo moguée da se ne prisjetim svog neodlonog posla
koji imam obaviti, da li je to onaj posao u &iji dobar ishod sumnjam ili
tek freba da posumnjam, tko ée to sada znati. U svakom sluéaju posao
neodlozan, s jedne strane, a prili¢no odlagan, ako hoéemo istinu. Ili je to
jedna od onih neodlofnosti koje se neprekidno obnavljaju, kolike god
ih propuitali, one se ponavljaju, zaéudo, uvijek jednako intenzivne. Tako,
ako ostanem na nekom mjestu kotiko god dugo hocu, moj posao je uvijek
bio jednako neodlofan i ja sam uvijek na neki nagin hitao da ga obavim.
Ne naroéito brzo, bar ne uvijek. Jer, ako mi se moglo vjerovati, bilo je i
takvih mjesta na kojima mi se éinilo toliko dobro, da se nisam morao Zuriti
da odem, da ih napusiim. Oh, ta mjesta, neopisiva, zaboravljena, bezime-
Na..osss

Sva mjesta na kojima bih prebivao, ma kakva da su bila, ne uvijek na-
rodita, to sam konaéno, rado priznavao, nikako se ne mogu uporediti s
ovim sadainjim mjestom, a da 1 ne govorim o tome, kake mora da sam
ovamo dospio pod nerazumljivim okolnostima, kao da sam pao odnekuda,
brzo i iznenada, nemajuéi vremena da bilo $ta dobro opazim, a moZda
sam iduéi svejednako, kao $to sam tvrdio, jednostavno stigao ovamo. Mi-
slim li reci, iduéi u odredenom i razumljivom praveu, koji sam odabrao,
smatrajuéi da je to najpogodniji i najkraci put, i sigurno da je tako i bilo,
ali jesam li znao, do cega najkraéi put, prema &emu, u 3to, jesam [i mo-
gao biti siguran da znam, jesam li bio siguran? Poznato je bilo kamo sam
ifao, to je tagno, ali kako utvrditi, da li sam bio siguran da put kojim
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idem i koji sam sdm odabrao kao najbolji moguéi, vodi tamo. Eto, medu
tolikim stvarima jo¥ jedna sumnjiva i ¢udnovata ckolnost koja nece biti
rasvijetljena, ponajviie zato, §to sam i ono o &emu sam poneifo i znao,
preéutao, ne rekao ni¥ta odredeno, ne imajuéi predstavu o znacaju tih i
takvih stvari. Ali nisam preéutao, a nekada je izgledalo da jesam, kako
éu na kraju, jednom, pomisliti kako sam veé stigao i koliko je besmisleno
ako produzim dalje i¢i, jer u fome dalje, na kraju foga dalje tek vise nema
ni¢ega, to freba zamisliti kao taman otvor, rupu kao grob koji vonja na
ljudsku ledinu. A ako tamo stignem, fo je svakome jasno, tada se viie necu
imati ¢emu nadati, iako ne vidim, éemu bih se sada, dok jo3 vjerujem da
nisam ofifao toliko daleko, mogao nadati. | ako bih se mogao opet nadati,
ne razluéujuéi vie nadanje od beskrajne i uZasne ravnoduinosti, 3ta bi
se to moralo desiti, §ta je to $to bi me moralo u tom sludaju podsticati.
Sama i prosta ¢injenica da sam joi uvijek Ziv? Nimalo prosta cinjenica,
ako bai hocete, ali ona mi omogucava jednu sasvim nevjercjainu pret-
postavku, da je ovo mjesto, ma koliko bilo uZasno i bezimeno, u stvari
jedno sasvim dobro mjesto i ne treba ga napuitati. Naime, ako sad od-
jednom dodem do otkriéa ili jednostvano do zaklju¢ka da do Olafa A,
u svakom sluéaju vise nikada necu sti¢i, ili jo§ bolje, ako pretpostavim, a
ne vidim zasto ne bih fakvu sftvar dok sam jo§ slobodan i pametfan pret-
postavio, da ¢e mi kod Olafa A. biti isto ovoliko dobro ili ovoliko lo3e
koliko mi je izgleda i ovdje, zar fo takoder ne znaéi da ne moram vise
ni iéi tamo i da sam, na kraju krajeva ja svoje pitanje rijedio. Prema tome
znaéi ili ima znaéiti u trenutku koji ée doéi, da je sve u redu. A ako mi
je jo§ uvijek stalo do toga da izvriim svoje obaveze koje imam prema
Olafu A., i ako je fo sve do ¢ega mi je bilo stalo, zar onda nije moguée
da sam to veé ispunio, samo uslijed izvjesnih promjena koje su nastupile
ne zna se kada i zbog &ega, ja vise nisam u stanju da utvrdim da je to
tako, ho¢u reci, nesreéa se sastoji samo u tome 3to ne vidim ono 3fo sam
oéekivao da ¢u vidjeti, ponajmanje vidim njega, toga visokog sparuienog
¢ovjeka kojeg sam slijedio sve do ovog mjesta. Zna se, mnogo sam lutao.
On je u meduvremenu umro, umro njegov pas, njegova sluskinjica, mala i
bezimena, na Zalost, sagnjio vri, kuéa, ruZe, knjige, $to je zacijelo uzrok
da tetko disem. Ako je to tfako, nije ni ¢udo ¥to tetko difem. | miris
trulezi, oh, taj miris, u mraku, sta bi se drugo moglo oéekivati na jednom
ovakvom mjestu. | bilo bi pameino da se okanem utvrdivanja pravog
stanja slvari, da ne nastojim da se jo§ vife uvjerim u istinitost onoga $io je
ve¢ samo po sebi istinito. Jer, kakve bih koristi mogao imati od tega.
Moglo bi se dogoditi samo da otkrijem neku laz, zar mi to neée donijeti
nove nesreée, prisiliti me da idem jo§ malko dalje, a to je, izgleda, ne-
moguce. Dakle, recimo, pa ¢ak i ako to i nije sasvim ta¢no, hocu reci,
da ¢e se jednom pokazati da nisam bio ba$ sasvim u pravy, ali ako ipak ostanem
ovdje, uvjeren da sam u sudtini u kuéi Olafa A., znaéi na pravom i dugo
trazenom mjestu, ja sam u fom sluéaju stigao na cilj. Da, to je jedna od
mogucnosti, nista manje uzasna od one druge, da se otisnem dalje, u jos
zamrieniju neizvjesnost kao 3fo sam foliko pufa uéinio. U kakvu to jo3
zamrieniju neizvjesnost? Nije li sada sasvim izvjesno da ja Olafu A. nisam
potreban, jer on ne dolazi da me pozove, ne dolazi da mi i$ta naredi, ne
dolazi da me kazni, a sklon sam tvrditi da sam stigao i da se ne nalazim
ni na kakvom drugom mjestu, veé bas u njegovoj kuéi, recimo, u podrumu
te kuée i na neki meni neobjasnjiv nacin lisen moguénosti da ga o tome
obavjestim, ili imajuéi tu moguénost, ali odlaZuéi cijelu stvar za kasnije.
Zaito za kasnije? Da sam bio tamo ne bih moiao odlagati da odmah utvr-
dim i objavim da sam tamo. Ili sam ipak vjerovao da sam bio, ali su se
stvari foliko u meduvremenu izmijenile da mi je bilo nemoguée da povje-
rujem da sam ba¥ tamo. Te sam tako, ne imajuéi nikakvih boljih prilika,
opet otifao, ne saznavii nikada, da li sam ofifao iz podruma ba njegove
kuce ili neke druge koja mi se na trenutak mogla uéiniti kao ona za kojom
sam foliko Zudio. Ili sam zaista u jednom trenutku ipak bio stigao tamo,
samo prekasno, fe se tako viie nije moglo obaviti ono ito sam naumio i o
¢emu sam neprekidno govorio. Pitati éu se jednom takoder, kada ne budem
gajio vide nikakvu nadu da je onaj podrum bio njegov, onaj u kojem sam
boravio, nesposoban da bilo koga prizovem, i kada bude priliéno sigurno,
bar po mojim rije¢ima, da ni tamo ni nigdje drugdje viSe nije bilo Olafa A.
ni njegovog psa, ni njegove slukinjice, tada ¢u se moida pitati, da li bi se
ista u cijeloj toj zapetljanoj stvari izmijenilo da sam manje vremena izgubio
u kuéi jedne starice, neke Agneze W., kod koje sam sluZio kraée vrijeme,
ne pomiiljajuéi na fo da ostanem kod nje zauvijek, to jest, imajuéi jo¥
uvijek, kao i prije, fe kao i kasnije, §fo ée se moida saznati jednom, na
umu Olafa A. Ali, buduéi da mi je on neprekidno izmicao, ja sam fakoreéi
bio prisilien da se zaustavim tamo, misleéi, uostalom, kako to ne moie
bogzna koliko izmijeniti moj i Olafov odnos, to moZe samo u neku
ruku koristiti onom buduéem odnosu koji ée se uspostaviti izmedu nas,
kada se jednom sastanemo, ako se sastanemo. ler, ve¢ sam tada mogao
pomisliti i na to, da se moida neéemo sastati. Ali rijetko, priliéno rijetko.
U stvari, izgledalo mi je nemoguée da na bilo koji naéin, bilo zbog ¢ega
ili zbog koga zanemarim svog prvobitnog gospodara, jedino bih pone-
kad, kao i ovoga puta, ne sligavsi k njemu, za krace vrijeme pored ostalih
ne narodito znacajnih stvari, pristao i na fo da sluzim nekog drugog, da
mu budem u sluzbi, kako se to kaZe, govoreéi, naravno, uvijek da je to
privremeno, fo jest, samo dok se ne snadem. Smafrao sam, freba mi vje-
rovati ako sam to rekao, naime, trebalo mi je vjerovati kako se nije moglo
oéekivati od mene' da Olafa iznevjerim sa Agnezom, uprkos tome ito je
to bila dobra Zena, neito slabog zdravlja, ali ne moze se reéi da je pri
tom bila neodluéna. Oh, smairac sam je za odluéno stvorenje, sposobno za
dug i svoj nain sasvim sretan zivot, isti sluéaj kao i sa Olafom A., uosta-
lom. | isto mi je fako bilo sasvim dobro kod nje, dakle, ukratko, Zivot
bez mnecgo zanovijelanja, naravno, ne u potpunoj slobodi koju bih u
nekoj drugoj prilici uzivac i uZivao sam je, ali bez velikog zadovoljstva.
Tako, stvarno nisam imao nikakva razloga da se Zalim na Agnezu W.,
moju gospodaricu, kojoj sam bio potreban i koja je meni takoder bila
potrebna. Ali na Zalost, zna se da ¢u je uprkos tolikim prednostima ipak
uskoro napustiti, mogao sam reéi, stoga $to mi se &inilo da sam &uo onaj
glas koji me poziva, ili se ograni¢iti samo na to da izjavim kako se bojim
da je mnogo vremena proilo i do Olaf A., uprkos svojoj sasvim neobiénoj

strpljivosti ipak u jednom casu moze postati nestrpljiv kada je u pitanju
dugo i neopravdano odsustvo njegovog sluge. Taj glas, uostalom koji se
ovdje ondje pojavljuje, nije li re¢eno kako je to glas koji mi dosaduje, jer
mi ne otkriva ni¥ta novo, nista narodito ito veé¢ i sam odavno nisam znao.
Ali ja kao da nisam mogao bez njega, recimo, moida mi je neito sasvim
urodeno, nekakva lukavost naredivala da se pozivam na nekakav glas,
kako bih imao izgovor za ovo i za ono, ako mi ustreba. Ali izgovor? Pred
kim? Nisam |i uvijek bio sam, fo jest, ostajao sam, na kraju. Te bih sebi i
rekao da sam zbog glasa koji fako ¢éuh odjednom napustio jednu milostivu
staricu u ¢ijem sam domu mogao ostali do kraja i svojega i njenog Zivota,
svejedno. Ali glas? To je zapravo dosta gadno kada znadefe da éete ga
cuti, nekakav glas, ili nagovjeitaj od glasa, koji mi je, iskreno govoreci,
éesto saopéavao besmislice, ili sam samo ja ono ifo bih nerazgovjetno
¢uo od njega smatrao za besmislice. | ne jednom, rekao sam, da uostalom,
jednog takvog glasa, neumoljiveg i dosadnog nije ni bilo, veé sam, stre-
meéi naprekidno, ponekad, mora se priznati, bez osobitog Zara onoj tajan-
stvenoj osobi, moraoc u svakom sludaju naéi nekakav glas koji ée me opo-
minjati, glas koji ée mi sigurno svakog ¢asa potvrdivati da neéu propustiti
da obavim ono ito sam jednom naumio. To jest, jedan glas koji ¢e mi s
vremena na vrijeme podviknuti, jer sam uprkos svom donekle &vrstom ka-
rakteru, ipak prelesto bio sklon skretanjima, trudeéi se kasnije da ih vise
nego sebi pripifem neumoljivom udesu koji me bacao amo i tamo, samo
ne nikako na mjesto na koje je trebalo da me baci, ako veé¢ sam nisam
dotao do tog mjesta, bar ne u ono vrijeme, jo¥ uvijek ne. Ali, kao $to sam
znao redi, imao sam taj glas, sluiao sam ga, dosao ¢ak do zaklju¢ka da mi
je neophodan. Znaéi li to, pifati ¢u se jednom kasnije, da u sludaju da
nisam ¢uo taj glas kako me <as zaklinje, €as mi opet zapovijeda, ne bih
nikada napustio izvanrednu kuéu Agneze W. Moj boravak tamo, nije li
to, konaéno, poslije mnogih patnji bio uspjeh, uzlet navife, odjednom fako-
re¢i iz niega, $to mi se odmah svidjelo, jer od onog moida i kobnog
dana kada sam napustio Olafa A. ja nisam imao nekih naroéitih i boljih
prilika u svojem Zivotu, Viie nego 3to sam vam onda, a i kasnije moida
priznao, mnogo viie proboravio sam ja u blatu, recimo, u blatu do koljena,
i u dubretu takoder, okruzen dubretom. | svaita se onda moglo svojevre-
meno nagadati o tome kako je doilo do susreta izmedu moje stare za-
ifitnice 1 mene, htio sam reéi, da je sasvim neukusno pomiiljati na to kako
jedna otmjena Zena kao 3to je izgleda bila Agneza W. posje¢uje onakva
mjesta koja ne treba &ak ni opisivati. Ukoliko nije sluéajno zalutala na
jedno takvo zapuiteno mjesto, to je uvijek moguce, ili mozda, doila nam-
jetno, s nekim ciljem, trazeéi nekoga i nafavii ga, ili pak, mozda me u
prolazu oikrivii kao neku sjenku vile povijenu nego uspravnu i shvativii
odjednom da je vrijeme da se saZali na nekoga u svom Zivotu, u ¢&itavom
svom Zzivotu koji je tekao mirno i nije bilo vremena za ovakve postupke.
To se moZe desiti ponekad. Svatko ima svoj frenutak, kada Zeli biti vise
éovjek nego 3fo je bio prije i tada smafra da ée fo posti¢i tako ako se
sazali na famo nekakvu individuu, kao §to sam recimo bio ja, i kao 3to
éu opet biti, ako mi je vjerovati vie. Ili, ako je nemoguée da Agneza W.
uopée ikada u zivotu prode pored nekih jadnih i zapuitenih mjesta, onda
sam morao ja, slusajuci svoj glas, o kome sam nekada toliko pri¢ao, sam,
samo postedstvom glasa sti¢i pred njezin prag, pred njezinu kuéu koja je
bila isto toliko zanosna kao i kuéa Olafa A., isto toliko fantasticna kao
vecina amsterdamskih kuca, 3o me je zacijelo i oéaralo. Nije li i od strane
nekih drugih, manje vidovitih nego $to sam bio ja, reéeno da su tamo,
u fom gradu, najljepie kuée i da je fo najljepsi grad medu tolikim drugim
gradovima koje ja uopée nisam ni upoznao, moida, iz proste navike, da
si udtedim izvjesna razolaranja, onoliko koliko je to u mojoj modi. Kako
bilo da bilo, konaéno, govorio sam sebi, iduéi opet u odredenom pravcu,
prema mojem po svemu sudeéi zagonethom gospodaru, ja sam bio u toj
kuéi u kojoj je stanovala Agneza W., i ne moram nikada saznati da li je
fo bilo slucajno ili posredstvom i po nalogu neumoljive sudbine, koja bi
me odvodila na razli¢ita mjesta, zatim ofjerivala s njih, odmamljivala u
zlobnu neizvjesnost, koja se irila oko mene, a koja je bila manje neizvjes-
nost nego sto se znalo &initi. Jer, nisam li ba3 #ada kada sam se upuéivao
u tu takozvanu neizvjesnost, zapravo opet ifao prema Olafu A. kojeg sam
jednom sasvim nerazumno ostavio, misleéi da je bogzna koliko vaino da
odem i vidim onu uZasnu pusfolinu, a to moZda uopée nije bilo vaino i ja
uopée nisam imao nikakvog dobrog i dostojnog razloga da odem tamo.
Dodavola, konaéno, to je jedno bolesno mjesto, na kojem moZda nema
vise éak ni péela, kako da ne kazem sebi da to nije ono gdje sam nam-
jeravao neito naci, duboko zakopano kao 3ito je nekada izgledalo, ali
tamo ne mozZe biti ni¢ega ¢ak ni duboko zakopanog, ¢ak ni u buduénosti
koja vam dopusta da zamislite da bi se negdje neito moglo duboko, za-
kopati. Cak ni u buduénosti? Znaéi, u slijedeéoj prilici ja ¢u olako mimo-
iéi tu pustolinu, ¢ak ako me ona bude zvala, ali ne vjerujem da ée me
pozvati, i ne vjerujem da me ikada i pozvala. Takoder, zar nisam onda
imao reci sebi, da je sli¢na stvar bila i sa Agnezom W. Njezin prag, ako
me pozivao, u $to ¢u posumnjati, na kraju, trebalo je da odmah mimoidem,
njezine milosti, milosrda i ostalo, narodito kada sam veé znao da tako i
tako moram sti¢i onome koji me ¢eka. Znao? Jesam li to uvijek znao, ili bih
samo s vremena na vrijeme govotio sebi, da je to jasno, da se tu ne moze
nista izmijeniti? Da li je moguée da sam nekog dana medu ostalim danima
mogao imati i sasvim druge misli? Zasto o tome nikada i nigdje nije bilo
govora? A ako je uprkos fome, ¥to smatram da o tfakvim sivarima nikada
nije bilo govora, ipak ponesio i preilo preko mojih usana, zar i tada
konaéno nije bilo razumljivo i na svome mjestu da nema boljeg i pa-
metnijeg 3to bih mogao uraditi veé da fezim da se vratim svome gospodaru
kao i svaki sluga, ak i lodiji od mene, sluga, koji ima svoje obaveze uprkos
prividnoj slobodi kojoj se podvrgava kao nekom muéenju., | tezio sam,
nema ila, jer je to bilo najpametnije, i ne¢u li jednom reéi, najneostvar-
ljivije, ali ba¥ zbog toga. Kakve besmislice! Kakve jadne gluposti sam
izvaljivao odlaze¢i od Agneze W. kod koje mi je bilo toliko dobro. A
onda, da sam vife i éeiée govorio, culo bi se mozda, kako sém sebi
éestitam §to sam tako ispravno postupio. }
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